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ВСТУП 

Дякуємо Вам за придбання акумуляторного секатору торгової марки 
«SEQUOIA». 

УВАГА! Перед початком експлуатації уважно прочитайте інструкцію з ек-
сплуатації. Завжди виконуйте рекомендації щодо безпеки, використання i 
технiчноної експлуатації. Невiрна експлуатацiя i невиконання правил з тех-
нiки безпеки може призвести до травматизму! Дана iнструкцiя мiстить необ-
хiдну iнформацiю щодо засобiв безпеки пiд час роботи інструментом. Уваж-
но ознайомтесь з даною iнструкцiєю перед початком роботи. Будь-ласка, 
передайте iншим користувачам дану iнструкцiю перед початком їхньої роботи. 

Виконуйте нашi вказівки i акумуляторний секатор буде пра-
цювати у Вас довго i стане надiйним помiчником в роботi. 

Умови продажу - При купiвлi вимагайте перевiрку комплект-
ностi та справностi iнструменту у Вашiй присутностi, наявнiсть iнструк-
цiї з експлуатацiї та правильного заповнення гарантiйного талону.

УПОВНОВАЖЕНИЙ ПРЕДСТАВНИК / ІМПОРТЕР: ТОВ ВКП «ЕСКО»
АДРЕСА: УКРАЇНА, 04073, М. КИЇВ, ВУЛ. СИРЕЦЬКА
БУДИНОК 33 Ш, ТЕЛ.: (044)238-65-44
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1. СХЕМАТИЧНЕ ЗОБРАЖЕННЯ ВИРОБУ.
Зображення в даній інструкції можуть дещо відрізнятися 

від реального виглядку виробу. Імпортер залишає за собою 
право вносити зміни у модифікацію та комплектацію продукту.

1.2 ОПИС ВИРОБУ (РИС. 1A)
1. Рухоме лезо
2. Фіксоване лезо
3. Перемикач вмикання/вимикання
4. Кнопка запобіжника
5. Акумулятор
6. Зарядний пристрій
7. Чохол для леза
8. Шайба
9. Хвиляста шайба
10. Гвинт
11. Гайка

Рисунок 1
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ОПИС 
У цій інструкції з експлуатації використовуються знаки для 

привернення вашої уваги до потенційних ризиків. Необхідно 
чітко розуміти значення цих попереджувальних знаків. Зрозуміло, 
що самі попередження не запобігають всім ризикам і не можуть 
замінити належні способи запобігання всім нещасним випадкам.

2.  Значення попереджувальних знаків на приладі

Знак з перекресленим сміттєвим 
баком вказує на те, що цей виріб 
потрібно утилізувати окремо від 
побутових відходів. Виріб слід 
передати на переробку, яка має 
здійснюватися відповідно до 
вимог місцевих природоохоронних 
норм щодо утилізації відходів. 
Відокремлення виробу з цим 
знаком від побутового сміття 
допоможе зменшити обсяг сміття, що 
спрямовується на сміттєспалювальні 
заводи або звалища, і звести до 
мінімуму потенційний шкідливий 
вплив на здоров’я людей та 
навколишнє середовище.

ЗАГАЛЬНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ З 
ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС РОБОТИ З 
ЕЛЕКТРОІНСТРУМЕНТОМ

  
   ОБЕРЕЖНО!
 Прочитайте всі застереження 

та вказівки з техніки безпеки. 
Недотримання цих застережень і 
вказівок може призвести до ураження 
електричним струмом, пожежі та/або 
отримання тяжких травм.

Зберігайте всі правила і вказівки, 
щоб користуватися ними у 
майбутньому.

Термін «електроінструмент» 
або «інструмент» у всіх наведених 
нижче застереженнях означає ваш 
електроінструмент з живленням 
від мережі (дротовий) або від 
акумуляторної батареї (бездротовий).

1) БЕЗПЕКА РОБОЧОЇ ЗОНИ
a) Тримайте робоче місце 

чистим і добре освітленим. Забруднені 

й пагано освітлені місця можуть 
сприяти виникненню нещасних 
випадків 

b) Не експлуатуйте електро-
інструменти у вибухонебезпечній 
атмосфері, наприклад у присутності 
легкозаймистих рідин, газів або пилу. 
Електроінструменти створюють іскри, 
які можуть спричинити займання пилу 
або пари.

c) Не дозволяйте дітям і 
стороннім особам знаходитися 
біля вас, коли ви працюєте з 
електроінструментом. Втрата 
концентрації може призвести до 
втрати контролю над інструментом.

2) ОСОБИСТА БЕЗПЕКА
a) Будьте уважні, слідкуйте 

за тим, що робите, і керуйтеся 
здоровим глуздом, коли експлуатуєте 
електроінструмент. Не користуйтеся 
електроінструментом, коли ви 
втомлені або перебуваєте під 
впливом алкоголю або медикаментів. 
Неуважність під час експлуатації 
електроінструментів може призвести 
до отримання тяжких травм.

b) Використовуйте засоби 
індивідуального захисту. Завжди 
носіть захисні окуляри. Засоби 
захисту, як-от пилозахисна маска, 
захисні черевики з протиковзною 
підошвою, шолом або навушники, 
що використовуються у відповідних 
умовах, зменшать ризик травмування.

c) Запобігайте ненавмисному 
запуску. Перед під’єднанням 
до джерела живлення та/
або акумуляторного блока чи 
перенесенням інструмента 
переконайтесь, що вимикач 
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перебуває у вимкненому положенні. 
d) Не тягніться надто далеко. 

Завжди стійте на надійному підніжжі і 
тримайте рівновагу. Це дозволяє краще 
контролювати електроінструмент у 
неочікуваних ситуаціях.

e) Одягайтеся належним чином. 
Під час роботи на вас не повинно 
бути просторого одягу або ювелірних 
прикрас. Тримайте волосся, одяг і 
рукавички якомога далі від рухомих 
частин. Просторий одяг, ювелірні 
прикраси і довге волосся можуть 
зачепитися за рухомі деталі.

f) Не дозволяйте досвіду, 
набутому завдяки частому 
використанню інструментів, зробити 
вас занадто самовпевненим та 
ігнорувати принципи безпечної 
роботи з інструментами. Необережне 
поводження з ним може миттєво 
спричинити тяжкі травми.

3) ВИКОРИСТАННЯ ТА ДОГЛЯД 
ЗА ЕЛЕКТРОІНСТРУМЕНТОМ

a) Не тисніть на інструмент з 
силою. Використовуйте лише той 
інструмент, що підходить у конкретній 
ситуації. Правильно підібраний 
інструмент працюватиме краще і 
безпечніше з тією швидкістю, на яку він 
розрахований.

b) Не використовуйте інстру-
мент, якщо вимикач не вмикає або не 
вимикає його. Будь-який інструмент, 
яким не можна керувати за допомогою 
вимикача, небезпечний і має бути 
відремонтований.

c) Перед виконанням будь-яких 

налаштувань, заміною приладдя 
або зберіганням електроінструмента 
від’єднайте вилку від джерела 
живлення та/або акумуляторний блок 
від електроінструмента. Такі запобіжні 
заходи безпеки зменшать ризик того, 
що електроінструмент випадково 
запуститься.

d) Якщо інструменти не 
використовуються, зберігайте їх у 
місці, недосяжному для дітей. Не 
дозволяйте особам, незнайомим 
з даним електроінструментом чи 
цими інструкціями, експлуатувати 
електроінструмент.

e) Електроінструменти в руках 
непідготовлених користувачів є 
небезпечними.

f) Виконуйте технічне 
обслуговування інструментів. 
Перевіряйте інструмент щодо 
неправильного суміщення чи 
заклинювання рухомих деталей, 
поломки деталей та будь-яких 
інших умов, які можуть вплинути 
на його роботу.  Багато нещасних 
випадків трапляються через те, 
що електроінструменти не мали 
належного технічного обслуговування.

g) Слідкуйте, щоб різальні 
інструменти завжди були гострими 
і чистими. Різальні інструменти з 
гострими різальними крайками, 
які отримують належне технічне 
обслуговування, рідше заклинюють і 
ними легше керувати.

h) Використовуйте інструмент, 
приладдя, насадки тощо відповідно 
до цієї інструкції, з урахуванням 

умов праці та робіт, що виконуються. 
Використання інструмента не за 
призначенням може створити 
небезпечну ситуацію та позбавляє 
гарантії.

i) Зберігайте прилади, що не 
використовуються, в приміщенні — 
коли прилад не використовується, 
зберігайте його в сухому приміщенні у 
місці, недоступному для дітей (у місці, 
що замикається або розташоване на 
великій висоті).

j) Слідкуйте за тим, щоб ручки та 
поверхні для утримання інструмента 
були сухими та чистими, негайно 
видаляйте з них оливу та мастило. 
Слизькі ручки та поверхні для утримання 
інструмента не дають змоги безпечно 
оперувати та контролювати інструмент 
у непередбачуваних ситуаціях.

4) ВИКОРИСТАННЯ ТА ДОГЛЯД
ЗА АКУМУЛЯТОРНИМ ІНСТРУ-

МЕНТОМ
a) Заряджайте лише зарядним 

пристроєм, рекомендованим 
виробником. Зарядний пристрій, 
який підходить для одного типу 
акумуляторних блоків, може спричинити 
пожежу в разі використання з іншим 
акумуляторним блоком.

b) Використовуйте електро-
інструменти тільки зі спеціально 
призначеними для них акумуляторами. 
Використання будь-яких інших 
акумуляторних блоків може призвести 
до отримання травм і виникнення 
пожежі.

c) Коли акумулятор не використо-

вується, тримайте його якнайдалі від 
інших металевих предметів, як-от 
скріпки, монети, ключі, цвяхи, гвинти 
або інші дрібні металеві предмети, 
які можуть утворювати замикання 
між двома клемами. Замикання 
клем акумулятора може призвести 
до отримання опіків або виникнення 
пожежі.

d) За неправильних умов 
експлуатації з акумулятора може 
витікати рідина; уникайте контакту 
з нею. У разі випадкового контакту 
промийте водою. Якщо рідина 
потрапила в очі, додатково зверніться 
по медичну допомогу. Рідина, що 
витікає з акумулятора, може спричинити 
подразнення або опіки.

e) Не використовуйте пошкодже-
ний або перероблений акумулятор 
або інструмент. Пошкоджені або 
змінені акумулятори можуть працювати 
непередбачувано, що може призвести 
до виникнення пожежі, вибуху або 
небезпеки травмування.

f) Не піддавайте акумуляторний 
блок або інструмент впливу вогню або 
надмірної температури. Вплив вогню 
або температури вище 130 °C може 
призвести до вибуху.

g) Дотримуйтесь усіх інструкцій 
із заряджання та не заряджайте 
акумуляторний блок або інструмент 
за межами температурного діапазону, 
зазначеного в цій настанові. 
Неправильне заряджання або 
заряджання за температури за межами 
зазначеного діапазону може призвести 
до пошкодження акумулятора та 
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підвищити ризик виникнення пожежі.
5) ОБСЛУГОВУВАННЯ
a) Доручайте обслуговування 

вашого електроінструмента 
кваліфікованому спеціалісту, який 
використовує тільки ідентичні запасні 
частини. Це гарантує підтримання 
електроінструмента у безпечному для 
використання стані.

b) Ніколи не обслуговуйте 
пошкоджені акумуляторні блоки 
самостійно. Технічне обслуговування 
акумуляторних блоків має проводити 
тільки виробник або авторизований 
постачальник послуг.

ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС 
ВИКОРИСТАННЯ ЕЛЕКТРИЧНОГО 
СЕКАТОРА

a) Цей інструмент не 
призначений для використання 
особами (зокрема дітьми) з 
обмеженими фізичними, сенсорними 
або розумовими можливостями чи 
браком досвіду й знань. Такі особи 
можуть використовувати пристрій 
лише якщо вони перебувають під 
наглядом або отримали всі необхідні 
інструкції з його експлуатації від особи, 
відповідальної за їхню безпеку.

b) Слідкуйте, щоб діти не гралися 
з інструментом.

c) Ніколи не дозволяйте дітям та 
підліткам працювати з інструментом; 
не залишайте інструмент без нагляду, 
а коли він не використовується, 
зберігати в місці, що замикається і є 
недоступним для дітей.

d) Не використовуйте інструмент 
та не заряджайте акумулятор під 
дощем.

e) Не залишайте інструмент 
під дощем або в місцях з надмірною 
вологістю.

f) Не дозволяйте стороннім 
особам наближалися до робочої зони.

g) Слідкуйте, щоб між лезами 
не опинилися сторонні предмети. 
Якщо леза заблоковані сторонніми 
предметами, негайно вимкніть 
інструмент, а потім видаліть сторонні 
предмети, що застрягли між лез.

h) Дійте обережно, щоб не 
перерізати проводи прихованої 
електропроводки.

i) Тримайте вільну руку 
якнайдалі від зони різання. Ніколи не 
торкайтесь лез. Леза дуже гострі, і ви 
можете порізатися.

j) Завжди зберігайте увагу під 
час роботи і слідкуйте за тим, щоб 
пальці руки, якою ви тримаєте або 
пересуваєте гілки, не потрапили під 
леза.

k) Не прикладайте силу до 
інструмента, щоб змусити його різати. 
Ви можете послизнутися і поранитися 
або ненавмисно щось перерізати.

l) Перед початком роботи 
завжди ретельно оглядайте леза.

m) Поводьтеся з лезами 
надзвичайно обережно, щоб не 
отримати порізи або травмам від лез.

n) Від’єднуйте акумулятор 
після кожного використання і перед 
проведенням перевірки або технічного 

обслуговування.
o) Завжди надягайте захисні 

рукавички під час використання, 
регулювання або очищення інструмента.

p) Використовуйте інструмент 
лише за призначенням (див. розділ 
«Використання за призначенням»).

ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС 
ВИКОРИСТАННЯ ЕЛЕКТРИЧНОГО 
СЕКАТОРА

a) Тримайте вільну руку якнайдалі 
від зони різання. Ніколи не торкайтесь 
лез. Леза дуже гострі, і ви можете 
порізатися.

b) Ми рекомендуємо людям, які 
вперше користуються інструментом, 
запросити добре обізнану людину, яка 
може надати поради щодо роботи з 
секатором і захисним обладнанням, 
наприклад, у формі практичних вправ.

c) Слідкуйте за тим, щоб у 
місці виконання робіт не було зайвих 
перешкод, і ви мали достатню 
свободу рухів. Не працюйте в умовах 
обмеженого простору, де ви можете 
постійно наближатися до секатора яким 
працюєте.

d) Слідкуйте за тим, щоб місце 
виконання робіт залишалося чистим. У 
робочій зоні не повинно бути зрізаних 
гілок та інших перешкод, через які 
можна перечепитися.

e) Завжди спирайтесь на стійку 
опорну поверхню. Використовуйте 
секатор тільки стоячи на рівній міцній 
поверхні. Ніколи не працюйте на 
драбинах або на слизьких поверхнях, 

де ви можете втратити рівновагу або 
втратити контроль над секатором в 
інший спосіб.

f) Перш ніж почати зрізати гілки: 
Переконайтесь, що ніхто не знаходиться 
в зоні розміром принаймні 2-2,5 
довжини гілки.

g) При зрізанні гілок враховуйте 
погодні умови. Не зрізайте гілки при 
сильному або поривчастому вітрі. Не 
зрізайте гілки на морозі або на мерзлій, 
крижаній землі. Не зрізайте гілки під час 
дощу або в умовах поганої видимості.

h) Завжди тримайте секатор 
правильно — неправильне утримання в 
руках підвищує ризик травмування.

i) Завжди носіть відповідний 
робочий одяг, щоб уникнути травм 
голови, рук і ніг. Носіть захисний 
шолом, захисні окуляри (або козирок), 
високі черевики (або міцне взуття та 
довгі штани з міцної тканини) і робочі 
рукавички.

j) Вік користувача може бути 
обмежений попередженням про 
те, що дітям, особам зі зниженими 
фізичними, сенсорними чи розумовими 
здібностями або відсутністю досвіду 
та знань, або особам, які не знайомі 
з цими інструкціями, не дозволяється 
користуватися інструментом, а також 
положення місцевих норм і правил.

k) Заздалегідь сплануйте шлях 
відходу від зрізаних гілок, що падають. 
Переконайтесь, що цей шлях відходу 
є вільним від перешкод, які можуть 
обмежувати або перешкоджати 
вільному пересуванню. 

l) Приберіть будь-які приховані 
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дроти якнайдалі від робочої зони.
m) Під час роботи тримайте 

обладнання якнайдалі від інших людей, 
особливо дітей, і домашніх тварин.

n) Максимальний робочий кут 
для безпечної роботи становить 60°.

o) Ніколи не стійте під гілкою, яку 
потрібно зрізати.

p) Потенційна небезпека 
отримання травм від гілок, що падають!

q) Цей інструмент не захищає від 
ураження електричним струмом у разі 
контакту з лініями високої напруги.

ПОРАДИ ЩОДО БЕЗПЕЧНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ АКУМУЛЯТОРА ТА 
ЗАРЯДНОГО ПРИСТРОЮ

a) Не дозволяйте дітям гратися з 
інструментом.

b) Якщо шнур живлення 
пошкоджений, його заміну має 
виконувати виробник, його 
представник, який відповідає за 
проведення обслуговування, або особи 
з аналогічною кваліфікацією — це дасть 
змогу уникнути небезпечних ситуацій.

ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПРИ ПОВОДЖЕННІ 
З ЗАРЯДНИМ ПРИСТРОЄМ

   ОБЕРЕЖНО! Прочитайте 
всі застереження та вказівки. 
Недотримання застережень і вказівок 
може призвести до ураження 
електричним струмом, виникнення 
пожежі та/або отримання тяжких 
травм. Зберігайте всі правила і 
вказівки, щоб користуватися ними у 
майбутньому. Перед використанням 
зарядного пристрою вивчіть вимоги 
таких документів:

• цієї інструкції з експлуатації;
• чинних правил і норм щодо 

запобігання нещасним випадкам.
• Не допускайте потрапляння 

зарядного пристрою під дощ або у 
вологе середовище. Потрапляння води 
в зарядний пристрій збільшує ризик 
ураження електричним струмом.

• Тримайте зарядний пристрій у 
чистому стані. Забруднення може 
створити небезпеку ураження 
електричним струмом.

• Перед кожним використанням 
перевіряйте зарядний пристрій, кабель 
і вилку. У разі виявлення пошкодження 
не використовуйте зарядний пристрій. 
Ніколи не розбирайте зарядний 
пристрій самостійно. Доручайте ремонт 
тільки кваліфікованому спеціалісту і 
тільки з використанням оригінальних 
запасних частин. Пошкоджені зарядні 
пристрої, кабелі та вилки підвищують 
ризик ураження електричним струмом.

• Не кладіть жодних предметів на 
зарядний пристрій і не встановлюйте 
зарядний пристрій на м’які поверхні 
— це може призвести до виникнення 
пожежі.

• Завжди перевіряйте, чи відповідає 
напруга в мережі значенню, вказаному 
на заводській табличці зарядного 
пристрою.

• Ніколи не використовуйте 
зарядний пристрій, якщо кабель, вилка 
або сам пристрій були пошкоджені 
внаслідок впливу зовнішніх факторів. 
Віднесіть зарядний пристрій до 
найближчого сервісного центру.

• Ніколи не розбирайте зарядний 
пристрій.

ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПРИ ПОВОДЖЕННІ 

З АКУМУЛЯТОРАМИ
a) Заряджайте лише зарядним 

пристроєм, рекомендованим 
виробником. Зарядний пристрій, 
який підходить для одного типу 
акумуляторних блоків, може 
спричинити пожежу в разі 
використання з іншим акумуляторним 
блоком.

b) В и к о р и с т о в у й т е 
електроінструменти тільки зі 
спеціально призначеними для них 
акумуляторами. Використання будь-
яких інших акумуляторних блоків 
може призвести до отримання травм і 
виникнення пожежі.

c) Коли акумулятор не 
використовується, тримайте його 
якнайдалі від інших металевих 
предметів, як-от скріпки, монети, 
ключі, цвяхи, гвинти або інші 
дрібні металеві предмети, які 
можуть утворювати замикання між 
двома клемами. Замикання клем 
акумулятора може призвести до 
отримання опіків або виникнення 
пожежі.

d) За неправильних умов 
експлуатації з акумулятора може 
витікати рідина; уникайте контакту 
з нею. У разі випадкового контакту 
промийте водою. Якщо рідина 
потрапила в очі, додатково зверніться 
по медичну допомогу. Рідина, 
що витікає з акумулятора, може 
спричинити подразнення або опіки.

e) Доручайте обслуговування 
вашого електроінструмента 
кваліфікованому спеціалісту, який 
використовує тільки ідентичні запасні 
частини. Це гарантує підтримання 

електроінструмента у безпечному для 
використання стані.

ОБЕРЕЖНО! Під час використання 
інструментів, що постачаються з 
акумуляторами, треба дотримуватися 
основних правил техніки безпеки, 
щоб зменшити небезпеку виникнення 
пожежі, витоку електроліту і 
травмування людей, включно з 
такими запобіжними заходами:

‒ Переконайтесь, що 
акумуляторний блок підходить для 
даного інструмента.

‒ Перед під’єднанням до 
зарядного пристрою переконайтесь, 
що зовнішня поверхня акумуляторного 
блока чиста і суха.

‒ Заряджайте акумулятори 
тільки за допомогою зарядного 
пристрою, рекомендованого 
виробником. Використання 
невідповідного зарядного пристрою 
може створити ризик ураження 
електричним струмом, перегрівання 
або витікання їдкої рідини з 
акумулятора.

‒ У разі витікання електроліту, 
не допускайте його потрапляння на 
шкіру. У разі витікання електроліту 
витріть його ганчіркою. Якщо рідина 
потрапила на шкіру, промийте уражену 
ділянку великою кількістю води. У разі 
алергічної реакції, потрапляння в очі 
або на слизові оболонки зверніться по 
медичну допомогу.

‒ Перед вставлянням 
акумулятора переконайтесь, що 
прилад вимкнено. Вставляння 
акумулятора в увімкнений прилад 
може спричинити нещасні випадки.

‒ Використовуйте прилад 
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лише з акумуляторами того типу, який 
вказаний в цій настанові. Використання 
акумуляторів іншого типу може 
створити серйозну небезпеку 
отримання травм та виникнення 
пожежі.

‒ Коли акумулятор не 
використовується, зберігайте його 
якнайдалі від інших металевих 
предметів, як-от скріпки, монети, ключі 
та інші дрібні металеві предмети, які 
можуть з’єднати клеми акумулятора 
між собою. Внаслідок короткого 
замикання полюсів акумулятора 
користувач може отримати опіки, та 
може виникнути пожежа.

- Утилізація акумуляторів. 
Забезпечте належну утилізацію 
акумулятора:

1-Не викидайте акумулятори
2-Не спалюйте акумулятори
3-Не кидайте акумулятори в річку
4-Віднесіть і покладіть акумулятори 

в призначений для збору акумуляторів 
контейнер.

2. КОМПОНУВАННЯ І КОМПЛЕКТ 
ПОСТАЧАННЯ

2.1 Компонування (рис. 1)
1. Рухоме лезо
2. Фіксоване лезо
3. Перемикач вмикання/

вимикання
4. Кнопка запобіжника
5. Акумулятор
6. Зарядний пристрій
7. Чохол для леза
8. Шайба

9. Хвиляста шайба
10. Гвинт
11. Гайка
2.2 Комплектність постачання
Перевірте комплектність постачання 

приладу, яка зазначена нижче.
• Перевірте комплектність 

постачання.
• Огляньте обладнання 

та додаткове приладдя щодо 
пошкоджень, отриманих під час 
транспортування.

• За можливості зберігайте 
упаковку до закінчення гарантійного 
терміну.

Небезпека!
Інструмент та пакувальні матеріали 

не є іграшками. Не дозволяйте дітям 
гратися з пластиковими пакетами, 
плівкою або дрібними деталями. 
Існує небезпека проковтування або 
удушення!

• 1 × інструмент з лезом
• 1 × чохол для леза
• 1 × акумуляторний блок
• 1 × зарядний пристрій
• 1 × оригінальна настанова з 

експлуатації
3. Використання за призначенням
Цей прилад призначено для 

домашнього використання для обрізки 
гілок і рослин товщиною до 15 мм 
(деревина твердих порід) і до 25 мм 
(деревина м’яких (хвойних) порід).

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ. НЕ 
ВИКОРИСТОВУЙТЕ ЦЕЙ ІНСТРУМЕНТ 
ДЛЯ РІЗАННЯ ІНШИХ МАТЕРІАЛІВ, 
ТАКИХ ЯК ЕЛЕКТРИЧНІ ПРОВОДИ, 

СТАЛЕВИЙ ДРІТ, КАМІНЬ, ПЛАСТИК ТОЩО.

4. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Інформація про шум/вібрацію
Виміряні значення шуму визначені відповідно до стандарту EN ISO 10517:2009 

+A1:2013.
Наведені в таблиці значення — це рівні випромінювання, які не обов’язково 

відповідають безпечним значенням впливу при виконанні робіт. Попри те, що 
існує взаємозв’язок між рівнем випромінювання і впливу шуму/вібрації, на 
основі цих значень не можна визначати, чи потрібно вживати додаткові запобіжні 
заходи. Фактори, що впливають на фактичний рівень впливу шуму на працівників, 
включають характеристики робочого приміщення, інші джерела шуму тощо, 
тобто кількість машин та інших суміжних процесів, а також тривалість часу, 
протягом якого оператор перебуває під впливом шуму. Крім того, допустимий 
рівень впливу може відрізнятися в різних країнах. Однак, за допомогою цієї 
інформації користувач інструмента зможе краще оцінити небезпеку та ризик.

Носіть захисні навушники!
Загальні значення вібрації (сума трьох векторів), визначені згідно зі стандартом 

EN ISO 10517:2009 +A1:2013.
Рівень випромінювання вібрації, наведений у цьому документі, було виміряно 

стандартним методом, визначеним у стандарті EN ISO 10517:2009 +A1:2013, і 
може використовуватися для порівняння з іншими інструментами. Це значення 
можна використовувати для попереднього оцінювання впливу.
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5. ЕКСПЛУАТАЦІЯ
ОБЕРЕЖНО! Перед проведенням 

будь-яких робіт з інструментом 
(наприклад, технічного 
обслуговування, заміни леза тощо), 
а також під час транспортування та 
зберігання, кнопка запобіжника має 
перебивати у вимкненому положенні 
(положенні блокування). Ви можете 
отримати травму у разі ненавмисного 
натискання перемикача вмикання/
вимикання.

Щоб опустити лезо 1 (рис. 1)
Утримуючи натиснутою кнопку 

запобіжника (рис. 1 / поз. 4), одночасно 
натисніть перемикач вмикання/
вимикання (рис. 1 / поз. 3).

Щоб підняти лезо 1
Відпустіть перемикач вмикання/

вимикання (рис. 1 / поз. 3).
Ніколи не використовуйте 

інструмент, перебуваючи в незручній 
позі — це може призвести до 
отримання тяжких травм. Тримайте 
вільну руку якнайдалі від зони різання. 
Ніколи не торкайтесь лез. Леза дуже 
гострі, і ви можете порізатися. Під час 
використання секатора завжди носіть 
захисні рукавички.

6. ЗАМІНА ЛЕЗА
Обережно! Перед заміною леза 

витягніть акумуляторний блок з 
секатора.

Під час заміни леза завжди носіть 
захисні рукавички.

Щоб не допустити пошкодження 
інструмента, ніколи не намагайтесь 

працювати секатором, якщо його 
лезо, шайба або гвинт не закріплені у 
належний спосіб.

Щоб зняти лезо 1, відкрутить 
гайку 11, що кріпить лезо, торцевим 
шестигранним ключем (не входить 
до комплекту постачання). Зніміть 
хвилясту шайбу 9 і шайбу 8, потім 
зніміть гвинт 10 (рис. 5). Зніміть лезо 1, 
витягнувши його під кутом 45° (рис. 6).

Щоб вставити лезо 1. 
Переконайтесь, що до шестерні леза 
не прилипли сторонні предмети — це 
може пошкодити шестерню. Спочатку 
вставте частину зубів шестерні леза 
1 у корпус, як показано на рис. 7, 
потім повертайте лезо 1, поки отвір 
леза не опиниться навпроти отвору 
алюмінієвого редуктора. Неправильне 
розташування леза може пошкодити 
інструмент. Знову встановіть гвинт 
10, потім шайбу 8 і хвилясту шайбу 9; 
нарешті затягніть гайку 11. Не затягуйте 
надто сильно.

ОЧИЩЕННЯ І ТЕХНІЧНЕ 
ОБСЛУГОВУВАННЯ

ОБЕРЕЖНО! Перед виконанням 
будь-яких робіт переконайтесь, що 
інструмент зупинився, і витягніть 
акумуляторний блок.

Обережно! Завжди надягайте 
захисні рукавички під час 
використання, регулювання або 
очищення інструмента.

Очищення
- Уникайте накопичення бруду 

й пилу на всіх запобіжних пристроях, 
вентиляційних отворах і корпусі 
двигуна. Протирайте інструмент 

Заявлений рівень вібрації 
відповідає використанню інструмента 
за основним призначенням. Однак, 
якщо інструмент використовується 
для інших цілей, з іншим приладдям 
або не отримує належного технічного 
обслуговування, значення вібрації 
може відрізнятися. Це може значно 
підвищити рівень впливу за весь час 
використання.

Під час оцінювання рівня впливу 
вібрації також слід враховувати час, 
коли інструмент вимкнений або коли 
він увімкнений, але фактично не 
використовується для виконання робіт. 
Це може значно знизити рівень впливу 
за весь час використання.

Визначте додаткові заходи безпеки 
для захисту оператора від впливу 
вібрації, такі як технічне обслуговування 
інструмента і приладдя, утримання рук 
у теплі, організація режиму роботи.

Надягайте високоякісні захисні 
рукавички.

5. ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ
5.1 Заряджання акумулятора
Увага! Використовуйте зарядний 

пристрій лише в сухих місцях, подалі 
від джерел тепла або середовища з 
надмірною вологістю.

Перед першим використанням 
зарядіть акумулятор протягом 
приблизно 3-5 годин. Використовуйте 
тільки оригінальний зарядний 
пристрій.

1. Витягніть акумуляторний 
блок з інструмента. Натиснувши 
кнопки розблокування з обох боків 
акумуляторного блока, потягніть його 

в напрямку, зазначеному стрілкою на 
рис. 3.

2. Вставте акумуляторний блок у 
зарядний пристрій, як показано на рис. 
4.

3. Під’єднайте пристрій до 
джерела живлення (рис. 4).

4. Коли мине час заряджання 
(приблизно 3-5 годин, світлодіодний 
індикатор на зарядному пристрої 
почне світитися зеленим), від’єднайте 
зарядний пристрій від джерела 
живлення.

ПРИМІТКА. Під час заряджання 
акумулятор і зарядний пристрій можуть 
нагріватися і становитися теплими (але 
не гарячими) — це нормальне явище. 
Якщо акумулятор не заряджається 
належним чином, переконайтесь, 
що на електричну розетку подається 
напруга.

ПРИМІТКА. Тривалість використання 
після кожного заряджання акумулятора 
залежить від робочого навантаження 
(щільність матеріалу і товщина зрізу).

Примітки щодо зарядного 
пристрою

• Світлодіод на зарядному 
пристрої світиться червоним — 
акумулятор заряджається.

• Світлодіод на зарядному 
пристрої світиться зеленим — 
заряджання завершено.

    Саморозряджання акумуляторів! 
Вийміть акумулятор із зарядного 
пристрою одразу після завершення 
заряджання.
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чистою ганчіркою або продувайте 
його потоком стисненого повітря під 
низьким тиском.

- Ми рекомендуємо очищати 
інструмент одразу після використання.

- Регулярно протирайте 
інструмент вологою ганчіркою, 
змоченою в невеликій кількості 
м’якого мильного розчину. Ніколи 
не використовуйте для очищення 
мийні засоби або розчинники, адже 
вони можуть пошкодити пластикові 
частини газонокосарки. Не допускайте 
потрапляння води всередину 
інструмента.

Важливе зауваження!
Ніколи не мийте інструмент під 

проточною водою та особливо під 
струменем високого тиску через 
потенційну небезпеку для людей і 
майна. Зберігайте акумуляторний 
секатор в сухому та захищеному від 
морозів місці. Виберіть місце, куди не 
зможуть потрапити діти.

Технічне обслуговування
- Для досягнення хороших 

результатів слідкуйте за тим, щоб 
леза постійно залишались гострими. 
Ретельно очищуйте інструмент як до, 
так і після використання.

- Всередині інструмента немає 
деталей, які потребують додаткового 
технічного обслуговування.

УТИЛІЗАЦІЯ ТА ПЕРЕРОБКА
Цей прилад постачається в упаковці, 

яка запобігає його пошкодженню під 
час транспортування. Ця упаковка 

є сировинним матеріалом, який 
можна використовувати повторно 
або повернути до циклу переробки 
сировини. Прилад і допоміжне 
приладдя до нього виготовлені з різних 
матеріалів, як-от метал і пластик. 
Несправні компоненти необхідно 
утилізувати як відходи з особливим 
режимом обігу. Зверніться до свого 
дилера або місцевих органів влади.
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